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sygehuset, og hvad der foregik. 
En dag kom en robåd ind fra en 

fjern bygd, og faktoren fortalte, 
at han havde meget travlt: “Vi 
opererer i dag. Vi har engang 
opereret saa meget, at vi havde 
tre paa lighuset paa samme dag.”

8. Oktober

Befandt mig meget godt hele 
Dagen igennem. Var oppe i to 
Timer, mens jeg passede “Klæder­
ne”. Smedemester Mørkøre 
var hele Dagen og gjorde mit 
Værelse i Stand igen. Tjaldur 
ankom hertil fra Kjøbenhavn ved 
kl. 11 i Aften.

11. Oktober

Hevði vitjan av Frk. Jettu Høgne­
sen. Tað er eisini áhugavert. Hon 
var dóttir Clæmint Høgnesen 
(1828­1916). Hann kom ungur til 
kongaliga handilin í Klaksvík og 
helt fram, tá ið Jørgen Bech & 
Sønner yvitóku hann. Hann flutti 
til Oyndarfjarðar og uppbygdi her 
handil við fiskavirking sum eina 
deild av Klaksvíkshandlinum. 
Klæmint og Faktorin keyptu eisini 
skipið Bikuben saman.

Henrietta var niðri í Danmark 
og arbeiddi í eini 40 ár. Her er 

hon vist komin heim at ferðast 
og nýtir høvið til at vitja Egil. Hon 
flutti seinni heim aftur og keypir 
handilin hjá pápanum.

12. Oktober

Befindende meget godt. Om 
Formiddagen havde jeg besøg af 
Just Jacobsen, der skulde rejse 
en lille sviptur til Vestmanna med 
Tjaldur

15. Oktober

Om Eftermiddagen havde jeg 
lægebesøg af Fysikus Heerup, der 
mente, at det var meget muligt, 
at jeg først kom til at rejse (á 
hospital i Danmark) i Slutningen 
af December eller i Januar.

16. Oktober

“Gina” var her og vaskede et pars 
Timers Tid om Aftenen. Jeg vilde 
selvfølgelig have talt med hende, 
hvilket blev nægtet af Faster. 
(Grunden kender man desværre 
alt for godt.)

17. Oktober

Sad oppe ved Vinduet et par 
Timers Tid og saa efter Passager­

erne fra Botnia, der ankom hertil 
ved Middagstid fra København.

Dagin eftir hevur hann krím. 
Jeg har rimeligvis forkølet mig i 
Gaar Formiddags, da jeg sad ved 
Vinduet og saa efter Botnia.

25. Oktober

Nú er ein nýggjur lækni komin inn 
í myndina, Gerts Jørgensen. Hann 
kom inn at heilsa uppá Johs, og 
hann lovar at royna at fáa Egil 
inn á Øresund Hospital og síðan 
til Boserup hjá Strandgaard 
yvirlækna. “Læge Gert Jørgensen 
lovede som sagt at gøre, hvad 
han kunde for mig.”

27. Oktober

Hevði vitjan av Just Jacobsen, 
meðan fasturin og Johs vóru til 
døgurða hjá Evensen

1. November

Om Eftermiddagen havde jeg 
besøg af Ammalenu á Heygnum, 
som siden sad hele Aftenen 
og strikkede hos mig. Faster 
havde Læsning, saa det passede 
udmærket, at jeg havde Besøg. 
Dagin eftir “læste Faster højt for 
mig i Spillemanden af Kristian 
Kjær, en meget fornøjelig Bog.”

11. November

Friður á jørð
Følte mig lidt sløj hele Dagen 
igennem, og det endte ogsaa 
med en heftig Hovedpine 
tilligemed Hoste og Opkastning.

Om Aftenen læste Faster højt 
for mig. Endelig fik vi Telegram 
om, at Krigen var slut, altsaa 
Fred over det hele, som man jo 
havde ventet i den sidste Tid.

28. November
Fastur hevði bjóðað Jettu Høgne­
sen og Sannegrethe Kjelnæs 
til “Femthe”. Tær ótu eisini 
nátturða.

17. desember

Hesa tíðina skrivar Egil mest um 
sjúku. Hann hevur tað hampiliga 
á morgni, men út á dagin gerst 
hann verri við hosta og spýgging.

Henda dag kemur Heerup 
aftur á vitjan. Hann heldur, at 
Egil hevur bronkitis, annars vóru 
lunguni, sum tey plagdu at vera.

Tann 22. er Egil tó so frægur, at 
hann kemur upp eina løtu. Føldi 
seg ússaligan og føldi seg tí nógv 
betri, táið hann kom aftur í song. 
Dagin eftir er hann aftur verri.

24. December

Om Formiddagen havde jeg 
Lægebesøg af Fysikus Heerup. 
Om Eftermiddagen fik jeg 
Asperinpulver og Hostedraaber 
for at jeg kunde befinde mig 
nogenlunde godt om Aftenen, 
hvilket jeg ogsaa gjorde. Om 
Aftenen spiste “alle” oppe 
hos mig altsa Faster og Johs, 
Súsanna, Lýðars Katrina, sum 
arbeiddi á apotekinum og Anna 
(Húsgarð) í Gøtu. Vi havde det 
meget hyggeligt sammen.

31. December

Befinder mig nogenlunde, dog 
havde jeg om Eftermiddagen 
en heftig Opkastning tilligemed 
stærk Hoste og Hovedpine.

Om Aftenen pakkede Faster 
mine Kufferter, saa jeg kunde 
være klar til Afgang.

Den 1. Januar 1919
Befindende nogenlunde, dog 
havde jeg om Eftermiddagen 
to heftige Opkastninger. Om 
Formiddagen havde jeg Besøg 
af Fru Olivia Andreassen. 
Siden havde jeg besøg af Jens 
Evensen og Frue, Herluf Lützen 
og Frue, Sanna og Poul Kjælnes, 
Sannegrethe, og om Aftenen 
kom Omma Lüt på Besøg, der 
ligeledes sagde Farvel.

Om Aftenen befandt jeg mig 
nogenlunde, lidt Hovedpine.

Evensen
Jens Evensen var sonur Jóan 
Petur Evensen, sum var ein av 
vinnulívsmonnunum frá teirri 
tíðini, og hann tók við eftir pápan.

Í minningarorðum um Jens 
verður millum annað sagt:

Tro mod de traditioner, han 
overtog, var han i streng Forstand 
Forretningsmanden, der levede 
og virkede først og fremmest i 

sin egen gerning. Han var en af 
de Forretningsmænd, der ikke 
kunde forlige sig med den Tanke, 
at en Købmand blot skulde købe 
ind og sælge. Grundlaget for en 
Forretningsvirksmomhed maatte 
være, at man samtidigt med 
Foretningsforbindelsen kunde 
skabe et solidt Bindemiddel 
mellem sin Handel og sine 
Kunder.

Jens Evensen hevði ymisk 
álitisstørv. Hann var eitt skifti 
formaður í Føroya Reiðarafelag, 
í umboðsráðnum hjá Føroya 
Banka, í nevndini fyri Færøernes 
Gensidige Forsikringsforening. 
Hann var eisini limur í býráðnum 
í Havn, eins og hann var 
hollendskur varakonsul.

Kona hansara var Karen, dóttir 
Peter Mortensen á Tvøroyri. Hon 
var eisini sera væl lýdd, og hon 
var kend fyri sínar tónleikagávur, 
og hon plagdi at syngja í kóri hjá 
Jógvan Waagstein.

Tey bæði vóru eisini millum tey 
trúføstu hjá Egili

Den 2. Januar
­­­­­­­­­­­­­
Hendan dagin verður einki 
skrivað, og her endar dagbókin. 
Tað næsta og tað seinasta, sum 
frættist, er, at Egil er deyður 14. 
februar í Føroyum.

Hann var ferðabúgvin at fara 
niður á sjúkrahús. Viðførið var 
pakkað, og fólk høvdu verið og 
sagt farvæl.

Spurningurin er so, um 
hann kann hava verið farin til 
Danmarkar og er komin heim 
aftur, tí einki var at gera.

Ella um hann er blivin so ringur, 
at hansara ferð er avlýst, og at 
hann hevur verið so vánaligur, at 
hann ikki hevur verið førur fyri at 
skriva dagbók.

Deyðalýsingin er soljóðandi í 
Dimmalætting 15. februar:

At vor kære Brodersøn

Egil Henning Djurhuus

er afgået ved Døden bekendt­
gøres herved for Slægt og 
Venner. Begravelsen forgaar 
fra Thorshavns Kirke Tirsdag 
18 ds.

Magdalene Djurhuus  
Johannes Djurhuus

Endin á dagbókini

Ein dóttir Oliviu og Pola á Dali var Vilberg, sum gjørdist heilt gomul, og sum eisini hevði samband við ættina í Føroyum.  
Sum ung gjørdist hon vakurleikadrotning í New Zealandi. Eina ferð í 70-unum var hon saman við manninum John eitt 
hálvt ár í Føroyum. U.h. stendur Sámal Petur Petersen vanliga kallaður Piddi, sum var reiðari og keypmaður í Fuglafirði

Komandi partur
Tað verður vist ein partur 
afturat í hesi røð, og hann 
verður um Faktorin og 
Lützenættina í Klaksvík


